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Tenda da balcone robusta, di gradevole aspet-
to e di facile installazione ed utilizzo. Fissabile 
a soffitto ed a parete. Dotata di braccetti in 
alluminio da 50 cm, regolabili nell’inclinazione, 
viene fornita con cassonetto di protezione in 
alluminio in cui vengono inseriti speciali spaz-
zolini salva telo. In chiusura il telo viene avvolto 
completamente nel cassonetto dove rimane 
riparato dalle intemperie e dallo smog.

Tutta la viteria e bulloneria è in acciaio inox 
o in acciaio con trattamento GEOMET® 321.

Folding arm awning, very strong, nice and easy 
to be installed and used as well. It can be fixed 
to the ceiling or to the wall.
It’s provided with 50 cm aluminium arms that 
can be adjusted in the inclination.
It’s provided with with a head box in which a 
brush is inserted to protect the cloth from the 
smog and the dust.

All the screws and the bolts are in stainless 
steel with GEOMET® 321 treatment.

Store à balcon robuste, jolie dans l’aspect et  
facile à installer et à utiliser. Il peut être installé 
au plafond ou à mur. Équipé de petits bras de 
50 cm en aluminium, qui peuvent être réglés 
dans l’inclinaison. Il a un coffre de protection 
en aluminium dans lequel il y a des brosses qui 
protègent la toile. Après la fermeture du store 
la toile est complètement dans le coffre où elle 
est protégée du mauvais temps et du smog.

Toutes les vis sont en acier inox ou en acier 
traité GEOMET® 321.

7000/T

Se non diversamente specificato nell’ordine la ten-
da avrà le seguenti caratteristiche: 
· comando ad argano posizionato a destra

(vista frontale esterna);
· armatura di colore ral 9010;
· disegno del volant 02 (h 25 cm).

The awning will have the following features if not 
differently specified in the order: 
· manual override installed at right

(view from outside);
· colour frame ral 9010;
· valance pattern type 02 (h 25 cm).

Le store aura  les caractéristiques suivantes si on ne 
reçoit pas des spécifications dans la commande: 
· manœuvre par treuil à droit

(vue frontale externe);
· armature ral 9010;
· lambrequin dessin 02 (h 25 cm).

notizie tecniche technical information fiche technique

Bianco Ral 9010 · Beige Ral 1013 
Grigio Ral 7035 · Marrone Ral 8017
Nero Ral 9011 · Verde Ral 6005 
Argento Ral 9006 · Bronzo Ral 213

White Ral 9010 · Beige Ral 1013 
Grey Ral 7035 · Brown Ral 8017
Black Ral 9011 · Green Ral 6005
Silver Ral 9006 · Bronze Ral 213

Blanc Ral 9010 · Beige Ral 1013
Gris Ral 7035 · Marron Ral 8017
Noir Ral 9011 ·Vert Ral 6005
Silver Ral 9006 · Bronze Ral 213

verniciatura di serie standard painting laquage standard

Per la determinazione delle tariffe consultare al ca-
pitolo “Notizie Tecniche” il paragrafo “Tariffe e ab-
binamento tessuto/bordino”. Per un corretto uso dei 
tessuti consultare al capitolo “Notizie Tecniche” il 
paragrafo “Guida alla scelta dei tessuti”.

To define the tarifs please, consult the chapter “Tech-
nical Informations”, the paragraph “Tarif and fitting 
cloth/trim”. In order to choose correctly the fabric, 
please, consult in the chapter “Technical Informa-
tions”: “Guide to the fabric choice”.

Pour déterminer les tarifs consultez le chapitre 
“Fiches Techniques” à la section “Tarifs et accouple-
ment toile/galon”. Pour une correcte utilisation des 
toiles consulter le chapitre “Fiches Techniques” à la 
section “Guide au choix des toiles”.

Resistenza al vento
Wind resistance
Résistance au vent Classe 3 EN 13561
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Profilo terminale
Terminal bar
Profile de barre de charge 

Cassonetto Round
Round Head box
Coffre Round
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Staffa a soffitto
Ceiling bracket
Support plafond




